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SANGRE DE ARTISTA

Argumento de la pelicula

El gran circo Ranglin acababa de llegar a
una gran ciudad, y pronto, ante las miradas
curiosas de las gentes siempre un poco in-
fantiles — empezd a desplegar el abanico de
sus maravillas: las habilidades del prestidigi-
tador; los meneos de las bailarinas; la gracia
de los clowns, la monstruosidad de los feno-
menos mas o menos auténticos; la amazona,
el alambrista, las pesas...

Uno de los ntimeros fuertes del programa
era  “The Blandin®, los famosos alambris-
tas que ejecutaban su peligroso trabajo sohre
una altura terrible.

Pedro Blandin, el director del nfimero, per-
tenecia a una larga familia de artistas de circo
que jamds habian dado un paso en falso, y
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se sentia tan orgulloso de su nombre como
si lo rodeasen blasones heraldicos.

Ahora, en el creptisculo de su vida, cuan-
do sus cabellos plateaban y sus piernas tem-
blaban a veces, todas sus esperanzas de con-
tinuidad se concentraban en su hijo Roberto
que pronto le sustituiria en el namero.

De pie, sosteniéndose por un esfuerzo ad-
mirable de equilibrio, sobre los hombros del
anciano, compartia los aplausos del publico,
Esther Sandoval, una huérfana del circo, a
quien la “troupe” Blandin recogié de nifia.
Ahora en el corazon de su juventud, dos cari-
fios ponfan sus sonrisas; el carifio paternal de
Pedro, €l carifio de novio de Roberto.

Aquella temporada, los negocios no eran muy
prosperos, y para averiguar la causa y po-
nerle remedio estaba alli Jaime Harley, la mano
derecha de Ranglin, hombre duro que de su
diccionario particular habia suprimido la pa-
labra compasion.

Guillermo Barnet, el representante de la
compaiiia, a su lado, escuchaba las manifesta-
ciones del secretario de Ranglin, que decia, ex-
tendiendo su aguda mirada por los tendidos
del circo un poco desanimados:

—J.a gente sigue retrayéndose... Algo flojo
debe haber en el especticulo, y hay que ave-
ricuarlo a toda costa.

El voceador anunciaba:
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—Ahora, sefioras y caballeros, mister Blan-

din va a realizar el trabajo mas sensacional
de su ntimero.

..compartia los aplausos del publico Ester
Sandoval, una huérfana del circo...

In electo, Pedro Blandin, manteniendo so-

bre sus hombros a Ister, atravesaba el espacip
vacio, sobre el delgado alambre.




Ester agradecia la admiracion del piblico
con una sonrisa que temblaba de angustia en-
tre sus labios; bajo sus piernas, habia sentido
la vacilacion de su padre adoptivo...

Cuando descendieron del alambre, Roberto
Blandin se reunié con Ester y la atrajo hacia
él suavemente., Ester estaba sombria.

—3Qué tienes? — interrogd el muchacho
carinosamente,

Empiezo a sentir miedo por papa... Esta
noche me ha parecido verle flaquear.

Roberto le estreché las manos riéndose de
los temores de su amada.

—Ves visiones, Ester.., — la tranquilizo
Papa estd mejor que nunca.

—Sin embargo, Roberto, yo en tu caso, me
daria prisa por ocupar su sitio... El pobre
ya va estando en edad de descansar.

Roberto busco la mirada de Ester:

—;Te sentirias mas segura conmigo?
quiso saber,

—Yo contigo me siento segura siempre...
en el alambre y fuera del alambre — confesd
ella dulcemente,

La llegada de otro alambrista interrumpio
el idilio de los dos jovenes. Era Santiago
Ravelle, el mejor, el mas extraordinario ar-
tista de circo que habian visto los siglos... se-
glin su propia opinion.

—Hoy has estado bien, Ester... Claro que
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nunca tan bien como yo, pero bastante dis-
creta,

Ester sonri6 al cumplido, saludé a sus dos
compafieros y se alejo.

Santiago la siguié6 un rato con la mirada.
Para distraerle, Roberto pregunto:

— De modo que te ha gustado nuestro nii-
mero?

El atleta se volvié desdefiosamente:

—No pluralices, muchacho — atajo—, Yo
la elogié a ella, no a ti.

Un grito que vino de la pista, les interrum-
pi6. Uno de los acrébatas que jugaban al tra-
pecio, se habia desprendido de las manos de
su pareja y habia caido aparatosamente en
la red.

EEl ptblico se habia levantado asustado de
sus asientos, y ahora aplaudia al artista que
habia salido de la red y reanudaba su tra-
lrajo.

Jaime Harley escupié su puro y exclamé,
dando un codazo a Barnet:

—i Ya sé ahora lo que quiere el piiblicol...
iY a fe que voy a darselo!

Barnet le mir6 sin comprender. Harley con-
tinuo :

—El pablico quiere emocién, peligro... Desde
mafiana, anunciaré el namero de Blandin sin
red.

Barnet replicé sorprendido;




—Pero si alguno tuviese la dcsg}-acin de
caerse en esas coudiciones, se mataria...

— Para eso cobran!... Si la fiera pide san-
gre, amigo Barnet, sangre hay que flau'le“.

Barnet opuso todavia la resistencia de sus
escriipulos ante la barbara decisién. Pero Har-
ley concluyé, resuelto, implacable:

_ los hombres del circo no conocen L',l
miedo; los aplausos los emborrachan... Se hara
lo que yo digo desde la proxima funcion.

Entretanto, en los bastidores, Roberto Blan-
din habia dejado violentamente la cortina que
le descubria el espectdculo del pablico emocio-
nado, entusiasmado por la caida del trapecis-
ta, y rechinaba los dientes.

S_antiags.) le pregunto burlonamente:

—:0Qué pasa? ;Te asustan las caidas, mu-
chacho? S5

—To que me asusta, lo que me irrita, es el
ptiblico. Parece una manada de lobos aullando
por sangre...

Més tarde, en su departamento, Roberto
friccionaba con alcohol las piernas cansadas
de su padre.

Pedro vié sobre sus musculos gastados y
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viejos, la energia vibrante y nteva de los de
su hijo. Retivole la mano y dijo:

—Hijo mio, Roberto, yo ya no soy lo que
era. Hace un momento, en el alambre, senti
que se me iba la cabeza...

Roberto le obligd a tenderse de nuevo:

—;j Aprensiones, papal... Estis mejor que
yo; lo tinico que necesitas es un poco de des-
canso.

Pero Pedro Blandin replico:

—VYa voy siendo viejo, muchacho... Gracias
a Dios te tengo a ti para impedir que se hun-
da en el olvido el nombre de Blandin,

En las horas de descanso, el amor que unia
sus almas, y sobre todo, el temperamento so-
nador de Roberto, llevaban a los dos jovenes
al marco grandioso de la naturaleza, :

Todo a su alrededor exhalaba, en la hora
suave del creptisculo, la magia del amor.
berto Blandin suspira:

Ro-

-Seria hermoso poder vivir en un rincén

tan bello como este, sin acordarnos siquiera
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de que el mundo seguia dando vueltas... ino
es verdad, Ester?

Ester le estrecho la mano y repuso:

—Serig hermoso poder vivir en it rincon
tan bello como este, sin acordarnos siquierd
de que el mundo seguia dando vueltas...

—_Pero nosotros pertenecemos al circo... Y
son tan embriagadores los aplausos...
—Es verdad... los aplausos son la telarafia

que nos aprisiona — reconocié €l tristemente.
—_Si fueses un Blandin verdadero, con san-
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gre de artista, como tu padre, yo seria la
mujer mas feliz del mundo...

Roberto se volvié hacia su rostro, pero Es-
ter se habia escapado de su lado. Y le lla-
maba desde el bosque cercano. Raberto corri6
hacia ella y logré alcanzarla bajo un naran-
jo... Cuando despertaron de su éxtasis se en-
contraron con los labios juntos y los cuerpos
enlazados... Ester escondi6 la cabeza en el pe-
cho querido y murmuré:

—i Cuanto te quiero, Roberto!...

Volvieron lentamente a la ciudad. Faltaba
una hora para empezar la funcién, y alrede-
dor del palacio de lona hormigueaba un mun-
do extrafio y monstruoso.

Frente a una tienda, Santiago Ravelle pa-
voneaba su estrafalaria facha delante de dos
muchachas asombradas y provincianas.

El, muy ufano, declaraba:

—Sefioritas, estdn ustedes hablando con el
artista mas eminente que hay bajo las estre-
llas... Sin mi, el Gran Circo Ranglin seria un
humilde barracon de feria.

Di6 una oronda chupada a su enorme puro
v continuo:

—Han tenido ustedes suerte de tropezar
conmigo. Si tropiezan con alguno de mis com-
pafieros, lo menos que se llevan es una coz.
Ahora, como hombre galante que soy, les daré
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unas entradas para que puedan ustedes admi-
rarme 4 su. gusto.

[es dio un par de entradas con gesto ce-
sireo y anadio:

—Espérenme ustedes a la salida y cenare-
mos juntos; ustedes convidaran.

[a bella Lula, companera de namero de
Ravelle, habia llegado con su perrito al puesto
de refrescos. Dejé a su animal al suelo, ¥
éste no enconird cosa mejor que hacer que
morderle la pierna al gran Ravelle, que se
volvio furioso.

La bella oy6 el ladrido de su favorito y ex-
clamé horrorizada :

—; Como es posible, Ravelle? ;Te atreve-
rias a pegarle a “Nerén”? ;Guardias! jPo-
licia |

Acudio gente y algunos agentes de la au-
toridad. )

Ravelle se defendid:

—; Ese animalucho sarnoso me ha pegado
un mordisco en una pierna!l

__: Eso es una calumnia! — protesto la Lu-
Ili—. ;A mi perro no le gusta la carne de
cerdo!

Ajenos a las pequefias comedias del publi-
co, los Blandin se preparaban para salir a emo-
cionarlo.

En la pista, Jaime Harley releia satisfecho,
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el peri6dico en que habia hecho insertar Ia
siguiente gacetilla:

Espectdculo emocionante. Se violan las le-
yes del equilibrio vy de la gravitacion. La "trou-
pe” Blandin, ¢l nimero mds sensacional del
mundo, realizard hoy su famoso trabajo SIN
RED.

Luego comento con Barnet, complacido, mi-
rando la enorme afluencia de multitud que
acudia al circo:

—iYa ve usted si tenia yo razon! En cuan-
to anuncié que no habria redes. el ptiblico se
pega por entrar.

En los bastidores, ya preparados, Ester co-
gi6 la mano de Roberto, y exclamo, escuchan-
do el ruido del gentio que iba invadiendo el
local :

—iOyes ese rumor de la multitud? ;No te
entusiasma, no te hace vibrar los nervios?

Roberto callaba. Ester prosiguio, exaltada:

—Muy pronto seras ti quien me llevara
sobre los hombros... y entonces los aplausos
seran para nosotros dos.

Y entretanto, Barnet se presentaba a Jaime
Harley comunicandole:

—Blandin acaba de decirme que no quiere
salir sin red.

Harley, sobresaltado, enfurecido, corrio al
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cuarto del artista. Roberto acababa también
de llegar exclamando:

__;Sabes que hoy nos han suprimido la
red, Ester?

Pero Harley entraba.

—;Qué significa eso de que no quiere us-
ted salir a trabajar? — interrogo, dirigiéndo-
se a Pedro Blandin.

El buen anciano que se hallaba tendido en
su cama junto a su hija adoptiva, se incorporo
ligeramente y observo:

_Piense usted que el alambre estd a casi
treinta metros de altura... Un solo paso en
falso es la muerte segura para nosotros dos.

Harley tuvo una carcajada brutalmente iro-
nica:

—'Comprendo! Tiene usted miedo...

Pedro Blandin se levantd, erguido y digno:

—i Los hombres de mi temple no conocen
el miedo!... No es por mi por quien tiemblo.
sino por Ester...

Harley replico:

—Ester tampoco tiene miedo... Mi dltima
palabra es esta, Blandin: o sale usted sin
red, o suprimo su niimero.

—FEs que hoy no me encuentro firme, se-
fior Harley,.. pero no importa; mi hijo me
sustituira.

Pero Roberto Blandin se encaré enérgica-
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mente con el desaprensivo empresario y de-
claro:

—Harley, si cree usted que voy a arries-
gar la vida de esa muchacha para llenarle
a usted los bolsillos, se equivoca.

Entonces Pedro Blandin intervino:

—Yo no puedo salir hoy, Roberto... Tn
debes ocupar mi sitio.

Ester terci¢ también:

—Yo no tengo miedo, Roberto, te lo ase-

guro... y sé que tu no lo tienes tampoco...

—No se trata ahora de miedo... j Pero yono
quiero arriesgar tu vida para divertir a la
gente!

—i Roberto, olvidas que eres un Blandin!—
recordole severamente su padre.

Pero Roberto concluyo:

—Por eso que soy un Blandin me niego a
poner en peligro, a sabiendas, la vida de Es-
ter.

Harley apremio:

—FEstamos perdiendo un tiempo precioso...
O sale usted sin la red, o se va a la calle.

—i Pues no salgo sin la red! — decidié Ro-
berto.

Y sali6 violentamente del departamento al
tiempo que un mozo prevenia:

—;“The Blandin”, preparados!

Harley estaba perplejo. Pero exclamoé por
fin:
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—Acaba de ocurrirseme una cosa,.. Ravelle
puede sustituir a Blandin; es un alambrista
bastante regular.., y sobre todo, no tiene
miedo.

Sali6 y se lo comunicé al interesado, que
acepté inmediatamente y se trasladé al gabi-
nete de “The Blandin”.

—Nunca tuve a Harley por una lumbrera
— dijo al entrar—, pero rectifico... Me man-
da aqui a sustituirle a usted, Blandin, y eso
es una prueba de talento.

Nadie le contesté y él siguié declarando:

—Usted se cree, mister Blandin, que no
hay en el mundo nadie capaz de hacer lo que
hace usted, y yo voy a demostrarle lo con-
trario.

Estas palabras hirieron directamente la dig-
nidad del viejo artista. Levantése rapidamente
de su cama, tomdé su capa y encarandose con
el imprudente fanfarron, pronuncio:

—i En mi familia, familia de artistas pun-
i](}]!t’?l‘OSOS, 1no se tuvo nunca qllt‘ bUSCEH' urn
sustituto!

Luego se volvio a su hija adoptiva y le
pidio:

—3T1 te confias a mi, Ester?

—1 Siempre, papa!

Pedro la abrazé emocionado, exclamando:

—iTh si que tienes en las venas sangre
de artista!

El voceador anunciaba a la muchedumbre
apifiada en los asientos:

—Respetable ptblico: “The Blandin” van a
realizar su nfimero peligroso, desafiando a la
muerte...

Pedro Blandin y Ester, subidos a lo alto de
la armazo6n, saludaban. Ester sentia en su mano
temblar convulsivamente la mano fria de su
padre adoptivo, cuyos ojos se hundian en el
enorme vacio que se abria hajo ellos.

Abajo, el voceador proseguia:

—...Llamo la atencion de ustedes sobre este
trabajo emocionante.,. £l alambre esti a una
altura de veinticinco metros y no hay debajo
ninguna red.

Pedro se estremecia y vacilaba, Ester le in-
terrogaba, angustiada:

—Papa, jestds securo de que te encuentras
bien?

—Si, hija mia.., Vamos...
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Y mientras tanto, vestido ya y dispuesto
a dejar el circo para siempre, Roberto iba al
encuentro de su novia y de su padre, con

JEn mi familia, familia de artistas pun-
donorosos, mo se tuvo mumca que buscar um
sustituto!

quienes esperaba marcharse. Pero no pudo ha-
llarlos.

Sobre la pista, ante la ansiedad y la ex-
pectacion de millares de ojos, Pedro Blandin
atravesaba el espacio, sobre el alambre, le-
vando sobre sus hombros a Ester.
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Roberto fué atraido también a los bastido-
res desde donde los ojos de todo el personal
del circo se elevaban hacia los dos intrépidos
acrobatas.

Alguien informé:

—Es tu padre, que estd en el alambre...

—Mi padre! — se asombré Roberto.

Y todo su ser se concentré en la mirada
de suprema angustia con que siguid los pasos
lentos, vacilantes que el artista daba sobre el
alambre.

Pedro Blandin marchaba con los ojos vela-
dos por el vértigo. Se tambaled.

Un grito terrible, de terror, estremeci6 el
circo. Roberto volvié la cabeza tapandose los
0jos.

Pedro Blandin habia reshalado y caido al
abismo. Ester habia podido asirse a las cuer-
das de la armazon, v ahora sacaba fuerzas
de su desesperacion y de su inmenso dolor, re-
trocediendo por el alambre fatal.

Todo el mundo se precipité sobre el infor-
tunado alambrista que yacia exinime sobre la
pista.

Media hora mas tarde, en el departamento
de los Blandin, el médico manifestaba a Es-
ter, después de haber reconocido a su padre
adoptivo:

—Nunca mas podrd volver a trabajar... Y
es un milagro que no se haya matado.
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Roberto se irguié ante la terrible sentencia,
y viendo a Harley en medio de la habitacion,
se dirigio6 a él con los puhos cerrz wdos, ru-
oiendo:

__; Usted, canalla... usted es el culpable de
esto!

Harley repuso sarcasticamente:

—Y te atreves a hablar, miserablel. S
no fueras un cobarde, este accidente no hu-
biera ocurrido!

Roberto bajé la cabeza y corri6 al lado de
su padre, Tomodle las manos que regé con sus
lagrimas e 1mp101'0.

—Pap4, yo creia que el niimero no actuaria
hoy... te lo juro... gverdad que ta no me
crees un cobarde?...

Pedro Blandin entreabrié los ojos y contes-
t6 volviendo la cabeza:

—Fl ntimero actud, pero tit no... Mejor
para ti...

En lo més intimo de su conciencia leia Ra
berto que él no era responsable de aquella
desgracia, que €l hubiera dado con gusto la
vida para evitarla... Pero todo lo condenaba...

Como un refugio supremo, recurri6 a la
comprension de Ester:

—; Tt me crees, verdad, Ester?... ;T1 estdas
convencida, como yo, de mi inocencia?

Ester no respondié, y retir6 la mano que
Roberto le tenia cogida.
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El sinti6 que todo habia terminado para
él; que con la pierna de su padre se habia
roto también su vida. Y salio del departamento

A los ojos del mundo, él era un cobarde,
un desertor... La dura ley del circo no per-
donaba ese delito; el que lo cometia no tenia

El sintié que todo habiu terminado para él...

mas remedio que huir, para librarse del des
precio general...

Todos le volvieron la espalda, y Roberto
sintio que el mundo entero le gritaba: *jCo-
barde !”

T




El circo, indiferente a aquellos dramas mi-
nisculos que se desarrollaban en su seno de
gigante, sigui6 su destino andariego...

En los grandes vagones de Ranglin, vid pri-
mero Roberto instalar la camilla de su padre,
luego subir a su adorada Ester. Después el
tren emprendié la marcha, y €l se quedd solo

y abandonado en aquella ciudad pequetia y des-
conocida.

El circo Ranglin se detuvo en una ciudad
cualquiera. Se acercaba abril y con él la fe-
cha de la renovaciéon de contratos.

Jaime Harley llamé a su despacho a San-
tiago Ravelle y le manifest6:

—Mafiana firmaremos su nuevo contrato,
Ravelle.

El presumido se arrellané en el sillén y dijo:

—Ahora, Ranglin, puede tener el éxito por
descontado... Le felicito a él... y a usted tam-
bién. Poco he de poder, si esta temporada
no soy la primera estrella de la compaiia.
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Y en aquellos momentos, en un hotel de Ia
ciudad, Pedro Blandin, el pobre invalido, so-
fiaba con el estallido de los aplausos, la bri-
llantez de las noches de triunfo.

Bl médico, al despedirse, consold su abati-
miento :

__No tiene usted por qué quejarse, Blan-
din... Esta usted mucho mejor...

El antiguo héroe del circo sonrio amarga-
mente :

—;0Oué me importa estar mejor si nunca
podré volver a trabajar, doctor? ;Es terrible !
Ni siquiera me queda el consuelo de saber
que mi nombre continuara...

—;No sabe usted nada de su hijo? — pre-
gunté entonces el médico.

Pedro Blandin profest6:

_ Yo no tengo hijo! jUn cobarde no pue-
de ser hijo mio!

Y entretanto, Roberto, convertido en un mi-
sero despojo humano seguia tras el circo a
todas partes, encadenado por el amor y el
remordimiento. Desde lejos veia siempre a la
mujer amada; pero jamas era visto por ella.

Ravelle la acompafiaba ahora asiduamente, y
le decia una tarde:

— 3 Por qué sigues pensando en el chico de
Blandin, cuando puedes pescarme a mir

—Déjame olvidarle completamente, Santia-
g0 — murmur6 ella,
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En su cuarto, postrado en su terrible silla
de enfermo, Pedro Blandin leia en un perio-
dico:

El miimero de alambristas “The Blandin”
no figurard en el programa de esta tempo-
rada del circo Ranglin. Pedro Blandin estd to-
davia tmposibilitado para trabajar de resultas
de la catda, y su hijo Roberto ha desapare-
cido, sin que nadie pueda dar razon de su pa-
radero.

Ravelle entr6 en la habitacion y se tendio
magnificamente encima de la cama.
—i Al fin Harley me firmé el contrato! —

exclamé—. Se puso tan contento que hasta
hizo las paces con su mujer.,. En cuanto yo
aparezca con Ester en el alambre, el publico
se levanta de sus asientos... y no para irse...;
10 vaya usted a creer. Verd, le leeré el con-
trato.

Pedro Blandin oy6: "...y en adelante, el
niimero serd conocido vy anunciado con el noni-
bre de Ravelle v Sandoval”, y observo:

— i Pero han quitado el nombre de Blandin!

Ravelle repuso:

—:Es que yo no tengo mi nombre? Ya he
sido sustituto bastante tiempo; ahora yo son
la cabeza del niimero.

—Ravelle — suplicé el anciano—. No me
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quite usted lo finico que me queda... Se lo
pido en nombre de la amistad, del compaiie-
rismo... renuncie usted a esas ventajas que
le da el contrato...

_:FEso ni pensarlo! Ademds, jpara qué
quiere usted su nombre si usted ya estd fuera
de combate y su hijo no puede darle brillo,
porque es un cobarde?

Pedro Blandin se levanté y exclamé:

—Basta! {El {inico que puede censurar a
mi hijo soy yo!

Ester, desde la habitacién inmediata oy0
la voz de su padre adoptivo y fué a reunirse
con €l

—Santiago — dijo—. De ahora en ade-
lante trabajards td solo. Yo no quiero figurar
en tu niimero.

Pero Pedro intervino:

—1 No, eso no, Ester!... jRenunciar al con-
trato de Ranglin serfa arruinar su porvenir!
El nfimero de Blandin ha muerto... Ahora es
el de Ravelle y Sandoval el que debe triunfar.

Y cayé de nuevo, vencido, sobre su silla de
invalido. Apoy6 la cabeza entre los brazos de
Ester y se adormecio.

Santiago Ravelle se dispuso a irse. Ester le
recomendé silencio y acercindose a él, dijo:

—Santiago, jsi me caso contigo, me con-
cederds un favor?
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Ravelle creyo comprender y exclam¢ ilumi-
nado de jabilo:

—i; Qué quieres decir?... ;Te casaras con-
migo si pongo a mi numero el nombre de
Blandin?

— Si..

Pedro Blandin lo habia oido todo. Ievan-
tose de la silla y fué hacia Ester, trastor.
nado, mudo de emocion y de alegria, tendién-
dole los brazos

Ester, nerviosa, se desasio del abrazo de su
padre y dijo:

—Vamos ahora al ensayo, Santiago; nos
estaran esperando.

Y sola en su cuarto, llor6 amargamente por
el sublime sacrificio de su juventud.

[La fecha de apertura del circo se acercaba
y los artistas ensayaban febrilmente.

De pronto, un mozo llegd al estudio gri-
tando :

—i Hay fuego en la ciudad!

Todos salieron al exterior. En efecto, un vi-
visimo resplandor enrojecido emanaba de la
ciudad.

Harley notifico:

—Acaban de telefonearme que es en su ho-
tel, Ester...

Ester creyo desvanecerse:

—i Y papa esta allil... ;Y casi no puede
moverse sin ayuda!

En un auto ella y Ravelle volaron hacia
la ciudad. Pero cuando llegaron, ya el jefe
de bomberos ordenaba ante el hotel completa-
mente consumido por el fuego:

—i Retiren las escaleras! ;Todo el mundo
esta va fuera!




24

Ester protesto, desesperada:

— Déjeme usted pasar, por favor!l... ;Mi
padre esta dentro!

En el hotel incendiado., Pedro Blandin, per-

=E S AL

RANGLIN'S
ODMINED
CIRCUSES:

—...;Te casards conmigo si pongo @ mi ni-
mero el nombre de Blandin?

seguido por las llamas, habia podido ganar el
terrado, pero sus tremendos esfuerzos iban a

ser inntiles, porgue nadie conocia su presencia
alli v la casa iba a hundirse de un instante a
otro.
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Pero de pronto, al grito supremo de Ester,
un hombre hendi6 Ia barrera de policias, como
un loco, mirando al terrado donde acababa
de descubrir a su padre.

El oficial de bomberos intentd detenerle
pero €l insistio:

—i Déjeme usted!... ;Es mi padre, ;com-
prende? es mi padre y tengo que salvarle!l...

—iImposible! Las paredes van a caer de un
momento a otro.

Pero el joven se habia escapado ya y se
encaramaba por un poste de telégrafos.

—i Es Roberto... es Roberto! — grité Es-
ter, desfalleciente.

Y Roberto, pasando, sobre la angustiosa ad-
miracion de todos los ojos, el peligrosisimo
alambre del telégrafo que penetraba en las cre-
pitantes paredes del hotel, se apoderd de su
padre, y con €l a cuestas pasd de nuevo la
horrible y vacilante maroma de cien metros
de altura sobre la calle.

Descendieron, Todo el mundo les rodeo. El
anciano solo tuvo fuerzas para balbucir:

—Ha sido Roberto quien me ha salvado...
Ya sabia yo... que mi hijo no era un cobarde...

Y Ester y Roberto se juntaron de nuevo,
v al resplandor del incendio fulguré su amor,
deslumbrante v magnifico,

Ravelle, asombradisimo v conmovido estre-
cho la mano del héroe:
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—i Bien, muchacho, bien!..,. Comprendo que
vienes a estropearme todas mis combinacio-
nes... pero te felicito, jqué caramba!

i
i

Ester vio realizade sw sueno dorado de coni-
partir la gloria de su wmarido...

00O

Y abri6 sus puertas el circo Ranglin y otra
vez los Blandin fueron el ntimero saliente del
programa.

b o
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Ester vi6 realizado su suefio dorado de com-
partir la gloria de Roberto, su marido, sobre
sus hombros, mientras Pedro Blandin, emocio-
nado, unia sus aplausos a las ovaciones diarias
de la muchedumbre.
Y Santiago Ravelle declaraba, palmotein-
dole carifiosamente la espalda al invalido:
—Nada tengo que decir, amigo... Los mu-

chachos pueden hacer ese trabajo casi tan bien
como yo...

EE Préiximo niimero EXTRAORDINARIO
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